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170279-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de enlucido — Kultur|Kloster|Kyritz Los K014 Innenputzarbeiten
OJ S 49/2026 11/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Kyritz
Correo electrénico: vergabe@kyritz.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kultur|Kloster|Kyritz Los KO14 Innenputzarbeiten
Descripcion: Gegenstand der geplanten Ausschreibung sind die Innenputzarbeiten im
historischen und mittelalterlichen Klausurflugel Kyritz. Das Objekt befindet sich in der Kyritzer
Altstadt, Johann-Sebastian-Bach-Stral3e 2, und ist als Einzeldenkmal mit ber 800 Jahren
Baugeschichte eingetragen. Zu den spezifischen Leistungen zahlen die Festigung historischen
Lehmputzes, der Neuverputz in traditioneller Technik sowie die Sicherung von Malerei- und
Befundlagen. Bestandteil der Ausschreibung sind auf3erdem restauratorische MalRnahmen im
Zusammenhang mit den Innenputzarbeiten, insbesondere zur Konservierung und Festigung
historischer Putzoberflachen sowie zur Sicherung und Anlage von Befunden, die zu einem
spateren Zeitpunkt aufgearbeitet werden sollen. Die Arbeiten sind in enger Abstimmung mit
dem beauftragten Restaurator und Bauforscher sowie der Bauleitung durchzufihren und
erfolgen in Abstimmung mit der zustadndigen Denkmalpflege. Der Zeitraum der Ausfihrung
beginnt umgehend nach Auftragserteilung und ist bis zum Ende des Jahres 2026 vorgesehen.
Identificador del procedimiento: bba509a3-67c4-4cbf-b006-af3570bb8d6e
Identificador interno: 62-K014/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Johann-Sebastian-Bach-Str 2
Localidad: Kyritz
Caodigo postal: 16866
Subdivisién del pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5WYTG8SYGMX# Fur den
Vertrag gelten ausschlieRlich unsere Bedingungen des Vergabeverfahrens. Andere
Bedingungen (z.B. beigefligte AGB des Bieters) werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn wir
ihnen nicht ausdrucklich widersprechen. Dem Bieter wird empfohlen, sich vor Abgabe des
Angebotes mit den értlichen Bedingungen im Rahmen einer Besichtigung vertraut zu machen.
Termine kdnnen mit dem Auftraggeber, Stadt Kyritz, Frau Scheurell Tel. +49 33971 85-220,
abgestimmt werden. Hinweis zur Abgabe der Angebote in Textform und den vorgesehenen
Unterschriftsfeldern auf den Formularen: Bei der Textform kann die Unterschrift durch
einfache Namensnennung (z.B. per Schreibmaschinen-Werkzeug in Adobe) des Erklarenden
im jeweiligen Unterschriftenfeld ersetzt werden, auch wenn auf dem Formular etwas anderes
gefordert ist (Ausnahme: bei Erklarungen Dritter: diese bitte auf gesonderte Aufforderung
eingescannt mit Unterschrift vorlegen). Die Nennung der Person des Erklarenden erfordert die
Angabe der Identitat desjenigen, dem die Erklarung zugerechnet werden soll. Bei naturlichen
Personen ist der Name zu nennen (§ 12 BGB), bei juristischen Personen und
Handelsgesellschaften jedenfalls der Firmenname ("Firma", § 17 HGB) Hinweis auf
Geheimnisse durch den Bieter: Bitte kennzeichnen Sie Ihre Unterlagen entsprechend, sofern
diese Geschaftsgeheimnisse enthalten. Erfolgt dies nicht, gehen wir von lhrer Zustimmung auf
Einsicht in die Unterlagen im Falle eines Nachprifungsverfahrens aus. Geben Sie bitte Ihr
Angebot ausschlie3lich Gber die Vergabeplattform ab. Es sind keine Angebote per eMail oder
Post zugelassen! Die verwendeten Personenbezeichnungen beziehen sich auf alle
Geschlechter, auch wenn zur besseren Lesbarkeit das generische Maskulin verwendet wird.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 21 des Arbeithehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Participacién en una organizacion delictiva: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Fraude: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 4
sowie Nr. 5 GWB
Corrupcion: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr.
6 sowie Nr. 7 sowie Nr. 8 sowie Nr. 9 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Insolvencia: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler
Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Falta profesional grave: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach §
124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: siehe
"Fakultative Ausschlussgrinde" § 124 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kultur|Kloster|Kyritz Los KO14 Innenputzarbeiten
Descripcion: Die Leistungen umfassen umfangreiche Innenputzarbeiten an Wanden und
Decken mit historischem Kalk- und Lehmputz vorgesehen. Es ist von einer zu bearbeitenden
Wandflache von ca. 500 m2 sowie von ca. 600 m2 Lehmdecken auszugehen
Identificador interno: 62-K014/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Johann-Sebastian-Bach-Str 2
Localidad: Kyritz
Caodigo postal: 16866
Subdivisién del pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 18/05/2026
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Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripcion: Brandenburger Vergabegesetz (Mindestlohn)
Obijetivo social promovido: Otros

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Betriebshaftpflichtversicherung (Nachweis vor Zuschlag,
bzw. Eigenerklarung, dass der Nachweis in Hoéhe der geforderten Deckung, ggf. unter
Erhéhung der Deckungssummen vorgelegt wird) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Betriebshaftpflichtversicherung als Nachweis der Versicherung oder
Eigenerklarung vor Zuschlag, dass diese nach Zuschlag mit den geforderten
Versicherungssummen abgeschlossen oder erh6ht wird mit folgenden Versicherungssummen:
1.000.000 Euro pro Versicherungsjahr fur Sach- oder sonstige Schaden, 3 Mio Euro fur
Personenschaden (2-fach maximiert im Versicherungsjahr), Absicherung von
Vermogensschaden. Der Nachweis ist 3 Werktage nach Zuschlag, zwingend vor
Leistungsbeginn zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Eintragung Handwerksrolle/IHK (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Handwerksrolle ist ein offentliches
Verzeichnis, in dem Betriebe eingetragen sind, die ein zulassungspflichtiges Handwerk
selbststandig ausuben.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Die Urkalkulation ist eine Unterlage Uber die Ermittlung
der Preise und Kosten. Bei einem entsprechenden Anlass darf die Urkalkulation im
Vergabeverfahren zur Aufklarung verlangt werden (§ 16d EU VOB/A). Diese kann per Datei
Uber den Vergabemarktplatz eingereicht werden.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: wenn zutreffend: 234 Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VOB)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Werden Leistungen von einer
Bietergemeinschaft angeboten, ist das den Vergabeunterlagen beigefligte Formular 234
(Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft) aus dem sich die Mitglieder der Bietergemeinschaft,
die Absicht ihres Zusammenschlusses zu einer gesamtschuldnerisch haftenden
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Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall und der bevollmachtigte Vertreter (federflhrend) ergeben,
auszufillen. Bei Bietergemeinschaften sind die Eignungsnachweise von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft bei Angebotsabgabe einzeln zu erbringen.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: wenn zutreffend: 235 Verzeichnis der Leistungen (VOB)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Verzeichnis tber Art und
Umfang der Leistungen, flr die sich der Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen
bedienen wird.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: wenn zutreffend: 236 Verpflichtungserkl. and. Untern.
(VOB) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Erklarung gegentber dem
Auftraggeber, im Falle der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit den erforderlichen
Kapazitaten des anderen Unternehmens fur den/die benannten Leistungsbereich(e) zur
Verflgung zu stehen. Erganzend, falls zutreffend, die Bestatigung zur Eignungsleihe und
gesamtschuldnerischen Haftung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: wenn zutreffend_5.4 ggf. Vereinbarung
Mindestanforderungen Nachunternehmer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Eigenerklarung zur Einhaltung des Brandenburger Vergabegesetzes.
Verpflichtung zur Zahlung des Mindestlohnes von 13 Euro brutto, ggf. Uberpriifung zur
Einhaltung der Verpflichtungserklarung, Verstofie kdnnen zur Meldung auf einer Sperrliste
oder zu Vertragsstrafen fihren.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 5.3 Vereinbarungen Mindestanforderungen (VHB-Bbg)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Eigenerklarung zur Einhaltung
des Brandenburger Vergabegesetzes. Verpflichtung zur Zahlung des Mindestlohnes, ggf.
Uberpriifung zur Einhaltung der Verpflichtungserklarung, VerstéRe kénnen zur Meldung auf
einer Sperrliste oder zu Vertragsstrafen fuhren.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 124 Eigenerklarung zur Eignung - angepasst durch die
Stadt Kyritz (verpflichtend fur nicht praqualifizierte Unternehmen, sonst PQ Nachweis im
Angebotsschreiben) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Als vorlaufiger Nachweis der
Eignung fur die zu vergebene Leistung kann mit dem Angebot eine Einheitlich Europaische
Eigenerklarung (EEE) abgeben werden. Mittels dem Formblatt 124-Bauleistungen
(Eigenerklarung zur Eignung) in den Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert:
Mittels dem Formblatt werden folgende Angaben gefordert: - Erklarung zur Register-
Eintragung - Erklarung zu Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A - Erklarung zu
Ausschlussgrunden gem. § 21 des Arbeithehmer-Entsendegesetzes, nach § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, nach § 19 des Mindestlohngesetzes, nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes oder nach § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S.2959) - Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren - Erklarung
zu Insolvenzverfahren oder Liquidation - Erklarung, zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur Sozialversicherung - Erklarung zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft Folgende Unterlagen/Nachweise sind zur Bestatigung der
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Eigenerklarung (auf Verlangen der Vergabestelle) vorzulegen: - Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie und Handelskammer -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das
Unternehmenbeitragspflichtig ist oder Nachweis einer Verbandsmitgliedschaft, ggf.
Negativbescheinigung - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: SOKA Bau Bescheinigung, bzw.
Mitgliedschaftsnachweis, bzw. Erklarung/Negativbescheinigung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): In dieser Bescheinigung bestatigt die SOKA-Bau die
Teilnahme an den Sozialkassenverfahren flr den fraglichen Betrieb sowie die
ordnungsgemale Zahlung der Sozialkassenbetrage.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Sonderformular EU-Sanktionen VO 2022_576 (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nach der
Verordnung (EU) 2022/576 dlrfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen seit dem 9. April
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst Personen oder Unternehmen, die unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftreten oder mittelbar, mit mehr als 10%
gemessen am Auftragswert, als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit
der Erbringung des Eignungsnachweises an dem in Rede stehenden Auftrag beteiligt sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Bescheinigung in Steuersachen dient
als Nachweis fur Zuverlassigkeit und finanzielle OrdnungsmaRigkeit

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichlichkeitsbescheinigung
Berufsgenossenschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis
der ordnungsgemalen Erfullung der Pflichten gegentber der BG

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (§ 6 a EU
VOB/A) - Referenznachweise - Es sind mind. 3 Referenzprojekte aus den letzten 3-5 Jahren
einzureichen, die in Art und Umfang mit der Ausschreibungsleistung vergleichbar sind. Die
Referenzen mussen folgende Anforderungen abdecken: - fachgerechte Instandsetzung von
historischen Lehmputzen und Lehmoberflachen im Denkmalbereich, - Erfahrung im Umgang
mit hoistorischen Malereien und komplexen Befundlagen (Sicherung, Konservierung und
begleitende Dokumentation).

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (§ 6 a EU
VOBJ/A) - Fachliche Qualifikation - Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Leistungen
durch mind. einen Restaurator im Handwerk (oder eine vergleichbare akademische
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Qualifikation in der Restaurierung) geleitet und ausgefuhrt werden. Hierfur ist ein
entsprechender Qualifikationsnachweis (Meisterbrief mit Zusatzprifung/Urkunde) vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (§ 6a EU
VOB/A) - Nachweis uber Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister, bzw. Erlaubnis zur
Berufsaustbung (z. B. Handwerksrolle)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (§ 6 a
EU VoB/A) Betriebshaftpflicht - Nachweis einer Berufs-/oder Betriebshaftpflichtversicherung,
bzw. eine Eigenerklarung, dass diese vor Vertragsabschluss abgeschlossen oder ggf. erhoht
wird. Folgende Mindestversicherungssummen werden gefordert: 1.000.000 Mio. Euro fur
Sachschaden und 3 Mio. Euro fir Personenschaden, 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXSO0YSWYTG8SYGMX/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y5WYTG8SYGMX

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSOY5WYTG8SYGMX
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Gewahrleistungsburgschaft in Hohe von 3 % der
Abrechnungssumme einschl. Nachtrage (brutto)
Plazo de recepcion de ofertas: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gem. §16a EU VOBJ/A Info fur PQ zertifizierte Bieter: Prifen Sie,
ob die im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Nachweise die geforderten
Eignungsangaben und Nachweise dieses Vergabeverfahrens abdecken. Soweit die im
Praqualifikationsverzeichnis fur den einschlagigen Leistungsbereich hinterlegten Nachweise
inhaltlich unzureichend sind, ist regelmafig keine Nachforderung eines den
Eignungsanforderungen gentgenden Nachweises zulassig.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Kann ein Bieter aus einem berechtigten
Grund die geforderten Unterlagen nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, vom 6ffentlichen Auftraggeber als
geeignet angesehener Unterlagen belegen. - Bei der Auftragsbearbeitung sind fir die
Verarbeitung personenbezogener Daten die einschlagigen Bestimmungen zum Datenschutz,
insbesondere diejenigen der EU-Datenschutzgrundverordnung, einzuhalten. - Sprachniveau
C1 Deutsch nach dem Europaischen Referenzrahmen fur jeweils einen anwesenden
verantwortlichen Mitarbeiter auf der Baustelle - Jegliche Kommunikation und alle Unterlagen in
diesem Vergabeverfahren sind in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung einzureichen.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Estructura financiera: Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB) in der aktuellen
Fassung, Brandenburger Vergabegesetz

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Genaue Angaben zu
den Fristen fUr die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabekammer leitet gemall § 160
Abs. 1 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Nach § 160 Abs. 3 GWB gilt: (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Kyritz
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Kyritz

8. Organizaciones
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ORG-0001

Denominacion oficial: Stadt Kyritz
Numero de registro: t:03397185225
Direccion postal: Marktplatz 1

Localidad: Kyritz

Caodigo postal: 16866

Subdivisidn del pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabestelle

Correo electrénico: vergabe@kyritz.de
Teléfono: +49 33971-85225

Fax: +49 3397185245

Direccidn de internet: http://www.kyritz.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registro: 12-121096894457006-49

Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Localidad: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivision del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@mwaek.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719

Fax: +49 3318661652

Direccion de internet: https://mwaek.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/03/2026 14:30:02 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 170279-2026

Numero de la edicion del DO S: 49/2026

Fecha de publicacion: 11/03/2026
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